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VERORDENING (EG) Nr. 1480/97 VAN DE COMMISSIE
van 28 juli 1997

betreffende de afgifte van invoercertificaten voor bepaalde verwerkte producten
op basis van zure kersen , van oorsprong uit de Republieken Bosnië-Herzegovina,
Kroatië , de Federatieve Republiek Joegoslavië en de voormalige Joegoslavische

Republiek Macedonië

0812 10 00 , 2008 60 51 , 2008 60 61 , 2008 60 71 en
2008 60 91 , van oorsprong uit Bosnië-Herzegovina,
Kroatië, de Federatieve Republiek Joegoslavië en de voor­
malige Joegoslavische Republiek Macedonië , wordt in vak
24 van de invoercertificaten een van de volgende vermel­
dingen aangebracht :

— Exención del derecho ad valorem — Reglamento
(CE) n° 70/97

— Fritagelse for værditold — forodning (EF) nr. 70/97
— Wertzollfrei — Verordnung (EG) Nr. 70 /97
— Απαλλαγή από τον ad valorem δασμό — κανονισ­
μός (ΕΚ) αριθ . 70/97

— Exemption from ad valorem duty — Regulation (EC)
No 70/97

— Exemption du droit ad valorem — règlement (CE) n°
70/97

— Esenzione dal dazio ad valorem — regolamento (CE)
n . 70/97

— Vrijgesteld van het douanerecht ad valorem — Veror­
dening (EG) nr. 70/97

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap ,

Gelet op Verordening (EG) nr. 70/97 van de Raad van 20
december 1996 betreffende de invoer in de Gemeenschap
van producten uit Bosnië-Herzegovina, Kroatië , de Feder­
atieve Republiek Joegoslavië en de voormalige Joegosla­
vische Republiek Macedonië en de invoer van wijn uit
Slovenië ('), gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 825/97 (2),
en met name op artikel 10 ,
Overwegende dat bij Verordening (EG) nr. 1921 /95 van de
Commissie van 3 augustus 1995 houdende uitvoeringsbe­
palingen inzake het stelsel van invoercertificaten in de
sector van op basis van groenten en fruit verwerkte
producten en intrekking van de Verordeningen (EEG) nr.
2405/89 en 3518 /86 (3), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EG) nr. 2427/95 (4), de verplichting is ingesteld om
een invoercertificaat over te leggen voor, onder meer,
verwerkte producten op basis van zure kersen van de
GN-codes 0811 90 19 , ex 0811 90 39 , 0811 90 75, ex
0812 10 00, 2008 60 51 , 2008 60 61 , 2008 60 71 en
2008 60 91 ;

Overwegende dat in artikel 6 , lid 1 , tweede alinea, van
Verordening (EG) nr. 70/97 is bepaald dat de inachtne­
ming van de maximumhoeveelheid van 19 800 ton , die in
bijlage D bij die verordening voor de voornoemde
producten is vastgesteld , wordt gegarandeerd via de afgifte
van de voor deze producten voorgeschreven invoercertifi­
caten ; dat de toekenning van de preferentie gepaard dient
te gaan met de afgifte van specifieke certificaten ;
Overwegende dat, zodra de certificaataanvragen de
beschikbare maximumhoeveelheid bereiken , automatisch
en zeer snel maatregelen moeten worden genomen; dat
het dienstig is de Commissie te machtigen de nodige
maatregelen te nemen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte maatre­
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Comité van beheer voor op basis van groenten en fruit
verwerkte producten ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor verwerkte producten op basis van zure kersen van de
GN-codes ex 0811 90 19 , ex 0811 90 39 , 0811 90 75 , ex

— Isenção dos direitos ad valorem — Regulamento (CE)
n ? 70/97

— Vapautus arvotullista — asetus (EY) N:o 70/97
— Befrielse fran värdetull — förordning (EG) nr 70 /97 .

Op verzoek van de belanghebbende wordt deze vermel­
ding toegevoegd op de certificaten die vóór de inwerking­
treding van deze verordening zijn afgegeven en nog niet
zijn gebruikt .

Artikel 2

Wanneer de hoeveelheid waarvoor voor de in artikel 1
vermelde producten en landen van oorsprong invoercerti­
ficaten zijn aangevraagd de in bijlage D bij Verordening
(EG) nr. 70/97 bepaalde maximumhoeveelheid bereikt,
neemt de Commissie de nodige maatregelen om te voor­
komen dat meer dan deze maximumhoeveelheid tegen
het preferentiële tarief wordt ingevoerd .

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zij is van toepassing tot en met 31 december 1997 .

(') PB nr . L 16 van 18 . 1 . 1997, blz . 1 .
( 2 ) PB nr . L 119 van 8 . 5 . 1997, blz . 4 .
(3 ) PB nr. L 185 van 4 . 8 . 1995, blz . 10 .
4 PB nr. L 249 van 17 . 10 . 1995, blz . 12 .
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke lidstaat .

Gedaan te Brussel , 28 juli 1997 .

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie


